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Terms and Conditions والأحكامالشروط
IMPORTANT NOTICE: Please read these Nessba Terms
and Conditions the ("Terms") before accessing or using
Nessba Platform Services. Your access to or use of Nessba
platform and Services in the Arab Republic of Egypt shall
be subject to the Terms, including without limitation the
terms for availing online platform services that connect
the User who is a partner in the company owning the unit
with the Real Estate Developer or the Seller, avails
services of real estate brokerage, saving, transferring and
sharing personal data between them using information
Technology (IT). If you do not agree to the Terms or wish
to no longer use the Platform and Services, you must not
continue to use the Platform or access to or use Nessba
Services. By continuing to access the Platform and use the
Services, you agree to be bound by the Terms.

ھذهنسبةوأحكامشروطاقرأوافضلاھام:تنبیھ
أونسبةوخدماتتطبیقإلىالدخولقبل")الشروط("

أونسبةوخدماتالمنصةإلىدخولكمیخضعاستخدامھا.
فیھابماللشروطالعربیةمصرجمھوریةفياستخدامھا

بإتاحةالخاصةالشروطالحصرلاالمثالسبیلوعلى
فيكشریكالمستخدمتوصلالكترونیةمنصةخدمات
وتتیحالبائعأوالعقاريبالمطورللوحدةالمالكةالشركة

ونقلھاالشخصیةالبیاناتوحفظالعقاریةالوساطةخدمة
المعلومات.تكنولوجیاباستخداموذلكبینھمومشاركتھا

فيرغبتكمأوالشروطھذهعلىموافقتكمعدمحالةفي
یجبوالخدمات،المنصةاستخدامفيالاستمرارعدم

الدخولأوالمنصةاستخدامفيالاستمرارعدمعلیكم
الدخولفياستمراركماستخدامھا.أونسبةخدماتعلى
علىموافقتكمیعنيالخدماتواستخدامالمنصةإلى

بالشروط.الالتزام

You agree that you have read, understood, accepted and
agreed to these Terms and any amendments thereto;

علىووافقتموقبلتموفھمتمقرأتمقدأنكمعلىتوافقون
وعلیھا؛تطرأقدتعدیلاتوأیةالشروطھذه

You agree that the representations, documents and
signatures submitted to the platform are true and
complete and that your use of Nessba Platform and
Services is conditional on the validity of these documents
and representations. If these documents and
representations are modified or updated, you must
inform Nessba of such modification, and you
acknowledge that some modification may lead to our
inability to avail the Services to you;

والتوقیعاتوالمستنداتالإقراراتأنعلىتوافقون
وأنوكاملةصحیحةھذهالمنصةعلىمنكمالمقدمة

ھذهبصحةمشروطنسبةوخدماتلمنصةاستخدامكم
تحدیثھاأوتعدیلھاحالةفيوأنھوالاقراراتالمستندات

قدالتعدیلاتبعضأنوتقرونبذلكنسبةابلاغیجب
ولكم؛الخدماتاتاحةمنتمكنالعدمتؤدى

You acknowledge and agree that the unit displayed on the
platform is owned by the real estate developer or the
Seller which displays such units directly without any
liability of any kind borne as the real estate broker by
Nessba especially regarding the unit’s specifications, its
value or the documents related to its ownership or issued
licenses;

علىالمعروضةالوحداتأنعلىوتوافقونتقرون
یقومالذيالبائعأوالعقاريللمطورمملوكةالمنصة
أيدونمباشرةالمنصةعلىالوحداتھذهبعرض
وخاصةعقارىكوسیطنسبةعلىنوعأيمنمسئولیة

أوقیمتھاأوالمعروضةالوحداتبمواصفاتیتعلقفیما
الصادرةبالتراخیصأوبملكیتھاالمتعلقةالمستندات

بشأنھا؛



2

You acknowledge and agree to pay a fee which is variable
based on the applicable standards in return for Nessba
service, including VAT, for each transaction carried out by
you. You further agree that Nessba Service Fee which is
variable based on the applicable standards shall be
deducted from the payment collected by Nessba on your
behalf;

المعاییرحسبمتغیررسمدفععليوتوافقونتقرون
المضافة،القیمةضریبةشاملنسبة،خدمةمقابلالمطبقة

أنعلىتوافقونكماجانبكم،منمنفذةعملیةكلعلى
المطبقةالمعاییرحسبالمتغیرنسبةخدمةمقابلرسم

نسبة؛ قبلمنعنكمنیابةالمحصلةالدفعةمنیخصم

You acknowledge and agree that Nessba has the right to
immediately terminate access to your account in case of
your breach of any of these Terms;

الدخولإنھاءفيالحقلھانسبةأنعليوتوافقونتقرون
ھذهمنلأيمخالفتكمحالةفيالفورعليحسابكمعلي

الشروط؛

You expressly acknowledge and agree to make your
personal data available for storage, transfer or control by
Nessba in order for you to obtain the Service and to share
it with third parties if necessary, in compliance with the
laws and regulations applicable in the Arab Republic of
Egypt in this regard;

الشخصیةبیاناتكمإتاحةعلىصراحةوتوافقونتقرون
حصولكمأجلمننسبةمنالتحكمأوالنقلأوللتخزین

معالأمرلزمإنالغیرمعومشاركتھاالخدمةعلى
الشأنھذافيالمطبقةواللوائحبالقوانینالالتزام

العربیة؛مصربجمھوریة

You expressly acknowledge and agree that Nessba is not
liable in any way, civilly or criminally, for any damage that
you may suffer during your use of any unit displayed on
the Platfrom, and it is not liable in any way, civilly or
criminally, for the actions of the Real Estate Developer or
the Seller or independent management companies or
third parties, without prejudice to the laws and
regulations applicable in the Arab Republic of Egypt.

بأيمسئولةغیرنسبةأنعليصراحةوتوافقونتقرون
قدأضرارأیةعنجنائیاأومدنیاالأشكالمنشكل

الوحداتمنوحدةلأياستغلالكمخلالتصیبكم
منشكلبأيمسئولةغیروأنھاالمنصةعلىالمعروضة

أوالعقاريالمطورأفعالعنجنائیاأومدنیاالأشكال
ثالثطرفأيأوالمستقلةالإدارةشركاتأوالبائع
فيبھاالمعمولواللوائحبالقوانینالاخلالدونوذلك

العربیة.مصرجمھوریة

Definitions: تعریفات:

Nessba: means Nessba For Real Estate Investment, a
limited liability company registered under CR No. 29567 –
6th of October Investment Commercial Registration Office,
having its head office at, the Administrative Unit No.
B3-02-07, Second Floor at the West Mark Commercial
Center in the 6th of October City. It provides services of
Real Estate Investment, marketing and brokerage etc...

مسئولیةذاتشركةالعقاري،للاستثمارنسبةنسبة:
رقمأكتوبر6استثمارتجاريسجلفيمسجلةمحدودة

رقمالإداریةالوحدةفيمقرھاویقع،29567
وستالتجاريبالمركزالثانيبالدورب07-02-3

خدماتتقدموھيأكتوبرمنالسادسبمدینةمارك
إلخ...العقاریة؛والوساطةوالتسویقالاستثمار

Real Estate Developer: means any natural or juristic
person who contracts with Nessba to display all or some
of his/its units and projects on the Platform to the Users
of the Platform.

یتعاقداعتباريأوطبیعيشخصأيالعقاري:المطور
ومشروعاتھوحداتھمنبعضأوكللیعرضنسبةمع

المنصة. مستخدميعلىنسبةمنصةعلى
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Seller: means any natural or juristic person who
contracts with Nessba to display all or some of his/its
units on the Platform to the Users of the Platform.

نسبةمعیتعاقداعتباريأوطبیعيشخصأيالبائع:
علىنسبةمنصةعلىوحداتھمنبعضأوكللیعرض

المنصة. مستخدمي

Platform: means the application and/or website owned
by Nessba which avails online platform services using IT
that displays units of the Real Estate Developer or the
Seller, and which saves and transfers and sharing personal
data and enables the Users to connect at the
establishment of entities in Egypt to own the units. The
Platform can be accessed through the following links:

www.nessba.com

یقوموالذيلنسبةالمملوكالموقعو/أوالتطبیق:المنصة
تكنولوجیاباستخداموذلكالكترونیةمنصةخدماتبإتاحة

العقاريللمطورمملوكةوحداتعرضیتمالمعلومات
البیاناتحفظویتمللمستخدمخلالھامنالبائعأو

توصیلویتمخلالھمنومشاركتھاونقلھاالشخصیة
قانونیةكیاناتتأسیسعندالبعضببعضھمالمستخدمین

منالمنصةعلىالدخولویمكنالوحداتتمتلكبمصر
التالیة:الروابطمنأیاعلىالدخولخلال

www.nessba.com
User: means any natural or juristic person who uses or
utilizes the Platform and accepts the Terms for the
purpose of receiving the Service through the Platform.

أویستخدماعتباريأوطبیعيشخصأيالمستخدم:
علىالحصولبغرضالشروطویقبلبالمنصةینتفع

المنصة.خلالمنالخدمة

Nessba Services: Nessba displays units owned by the
Real Estate Developer or the Seller through its platform to
the User and which saves and transfers and shares
personal data and Nessba manages the grouping of the
partners wishing to own quotas in the company owning
the unit displayed on the Platform as well as such
company’s management in exchange for fees determined
by Nessba to which each User agrees to. Nessba provides
other services in relation to the Unit’s management and
marketing through contracting with third parties.

للمطورمملوكةوحداتبعرضنسبةتقوم:نسبةخدمات
حفظویتمللمستخدمالمنصةخلالمنالبائعأوالعقاري
وتتولىخلالھامنومشاركتھاونقلھاالشخصیةالبیانات

فىحصصتملكفيالراغبونالشركاءجمععملیةنسبة
المنصةعلىالمعروضةالوحداتتتملكالتيالشركة

مستخدمكلعلیھویوافقنسبةتحددهرسممقابلوإدارتھا
بإدارةیتعلقفیماالأخرىالخدماتبعضنسبةوتوفر

اخرى.أطرافمعالتعاقدطریقعنالوحدةوتسویق

Unit: The Unit displayed on the Platform from the Real
Estate Developer or the Seller that should be owned by
incorporating a limited liability company owning the Unit
through Users (Partners) each shall have a number of
quotas in accordance to the criteria set by Nessba for the
value of partnership per quotas.

المطورمننسبةمنصةعلىالمعروضةالوحدة:الوحدة
تأسیسطریقعنتملكھایتموالتيالبائعأوالعقاري

المستخدمینمنعدداًتضممحدودةمسئولیةذاتشركة
للشروطوفقاًالحصصمنعددمنھملكل(الشركاء)
الحصص.فيالشراكةلقیمةنسبةتحددھاالتيوالمعاییر

Company Owning the Unit: the limited liability company
that shall be incorporated by the partners and Nessba to
own the Unit and all the partners agree that Nessba
manages the Company and the Unit it owns.

المحدودةالمسئولیةذاتالشركةللوحدة:المالكةالشركة
ویتمالوحدةلتملكونسبةالشركاءمنتأسیسھایتمالتي

بإدارةنسبةتقومأنعلىالشركاءكافةبینالاتفاق
لھا.المملوكةوالوحدةالشركة

http://www.nessba.com
http://www.nessba.com
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Nessba Service Fee: a variable fee for the real estate
brokerage services payable by the User in addition to the
quota’s value in the Company owning the Unit. The
Service Fees calculated based on each User’s quota value
in the company including Value Added Tax.

الوساطةخدماتمقابلمتغیررسمنسبة:خدمةرسم
فيحصتھقیمةإلىبالإضافةالمستخدمیدفعھالعقاریة
كلحصةقیمةبحسبحسابھویتمللوحدةالمالكةالشركة
المضافة.القیمةضریبةشاملالشركة،فيمستخدم

Preamble

The purpose of these Terms is to specify the commercial,
technical, financial and legal rights and obligations
between Nessba and the User in connection with the
provision of the Service.

التمھید:

الحقوقتحدیدھوالشروطھذهمنالغرضإن
نسبةبینوالقانونیةوالمالیةوالفنیةالتجاریةوالالتزامات
الخدمة.تقدیمیخصفیماوالمستخدم

Nessba Obligations:

1. Nessba shall avail its services to the Users
immediately upon completion of registration
of the User on the Platform.

2. Nessba displays units owned by the Real
Estate Developer or the Seller through its
platform to the User and which saves and
transfers and shares personal data and
Nessba manages the grouping of the
partners wishing to own quotas in the
company owning the unit displayed on the
Platform as well as such company’s
management in exchange for fees
determined by Nessba to which each User
agrees to. Nessba provides other services in
relation to the Unit’s management through
contracting with third parties.

3. Nessba shall, within 90 days from the deposit
date on which the User has deposited the
amount in return for his share in the
Company owning the Unit, complete the
capital increase procedures or the
incorporation of the Company Owning the
Unit and the User shall become a Partner in
such company.

4. In case of the non-completion of the capital
increase procedures or non completion of
the incorporation procedures of the Company

نسبة:التزامات

إتمامفورللمستخدمخدماتھابإتاحةنسبةتلتزم.1
المنصة.علىبیاناتھالمستخدمتسجیل

للمطورمملوكةوحداتبعرضنسبةتقوم.2
للمستخدمالمنصةخلالمنالبائعأوالعقاري

ومشاركتھاونقلھاالشخصیةالبیاناتحفظویتم
الشركاءجمععملیةنسبةوتتولىخلالھامن

التيالشركةفىحصصتملكفيالراغبون
المنصةعلىالمعروضةالوحداتتتملك

علیھویوافقنسبةتحددهرسممقابلوإدارتھا
الخدماتبعضنسبةوتوفرمستخدمكل

طریقعنالوحدةبإدارةیتعلقفیماالأخرى
اخرى.أطرافمعالتعاقد

إیداعتاریخمنیوم90خلالنسبةتلتزم.3
المالكةالشركةفيمشاركتھلقیمةالمستخدم

أوالمالرأسزیادةإجراءاتبإتمامللوحدة
المستخدمودخولللوحدةالمالكةالشركةتأسیس
الشركة.ھذهفيكشریك

المالرأسزیادةإجراءاتإتمامعدمحالةفي.4
المالكةالشركةتأسیسإجراءاتإتمامعدمأو

ھذهفيكشریكالمستخدمودخولللوحدة
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Owning the Unit within the above mentioned
period, Nessba as manager of the Company
Owning the Unit shall undertake the
necessary legal procedures for the refund of
the paid amounts in the bank account of the
Company Owning the Unit to the User after
deducting the Service Fee after the lapse
of90 days starting from the transfer date of
the first partner’s quota in the Company
Owning the Unit .

5. In case of the User’s decision not to
participate in the company as long as the
incorporation contract/its amendment
reflecting the capital increase has not been
notarized yet at the notary public, Nessba
shall undertake the necessary legal
procedures for the refund of the paid
amounts to the User after deducting the
Service Fee within 90 days starting from the
non- subscription notification.

6. Nessba shall consider all complaints filed by
the Users, and all technical and operational
aspects of the Platform and the User shall
submit his complaint on the following link:
complaints@nessba.com

7. Nessba in its capacity as manager of the
Company Owning the Unit may distribute the
dividends on the partners periodically
according to their will based on non-audited
management accounts for future dividends’
distributions.

8. The Company owning the Unit shall hold an
Ordinary General meeting (OGM) at the end
of the financial year to ratify the accounts by
the Company’s auditor after ratifying the
account based on the ratified Financial
statements after the deduction of the costs
and applicable taxes

نسبةتلتزمأعلاه،المذكورةالمدةخلالالشركة
الإجراءاتباتخاذالمشروعلشركةكمدیر

حسابفيالمسددةالمبالغبرداللازمةالقانونیة
خصمبعدالمستخدمإلىللوحدةالمالكةالشركة

منیوما90سریانبعدالخدمةمقابلرسم
الشركةفيلحصتھشریكأولتحویلتاریخ

للوحدة.المالكة
فيالمشاركةعنالمستخدمعدولحالةفي.5

الشركةتأسیسعقدتوثیقیتملمطالماالشركة
بزیادةالتأسیسعقدتعدیلالعقارى/عقدبالشھر

الإجراءاتباتخاذنسبةتلتزمالمال،رأس
إلىالمسددةالمبالغبرداللازمةالقانونیة

خلالالخدمةمقابلرسمخصمبعدالمستخدم
بالعدول.الإخطارتاریخمنیوم90

المستخدمینشكاوىجمیعفيبالنظرنسبةتلتزم.6
وعلىوالتشغیلیةالفنیةالنواحيوجمیع

التالى:الرابطعلىبالشكوىالتقدمالمستخدم
complaints@nessba.com

للوحدةالمالكةالشركةمدیربصفتھالنسبةیجوز.7
لرغبةوفقاًالشركاءعلىالأرباحتوزیع

القوائمحساباتعلىبناءدوريبشكلالشركاء
حسابتحتالإدارةبمعرفةالمعدةالمالیة

المالكةالشركةتقومانعلىالأرباحتوزیعات
السنةنھایةفيعادیةعامةجمعیةبعقدللوحدة
الشركةحساباتمراقبیقومحیثالمالیة

علىتوزیعویتمتدقیقھابعدالحساباتباعتماد
خصمبعدالمعتمدةالمیزانیةعلىبناءالأرباح
الساریة.والضرائبالتكالیف

The User Obligations:

1. The User agrees to these Terms and
Conditions and shall complete the registration
process of his data through the Platform.

المستخدم:التزامات

بإتمامویلتزمالشروطھذهعلىالمستخدمیوافق.1
خلالمنببیاناتھالخاصةالتسجیلعملیة

mailto:complaints@nessba.com
mailto:complaints@nessba.com
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2. The User shall register on the Platform and
provide the required data and copies of
documents, including without limitation (the
full name, phone number and a copy of the
National ID or passport, etc.) and any other
data requested on the Platform . Then, the
User shall agree to the Terms.

3. The User shall adhere to the deadlines
agreed-upon on the Platform related to
completion of registration and signing all the
required documents related to the purchase
of quotas in the Company owning the Unit
and shall transfer his part in the capital of the
Company Owning the Unit to the bank
account within a period not exceeding 60
business days from the request date. In case
of non-payment in the company’s account,
Nessba shall be entitled to cancel the request
immediately without need for serving notice
to the User.

4. The User agrees that the minimum
participation in the Company Owning the Unit
shall not be less than one hundred
thousand(100,000) EGP

5. The User shall not be able to cancel his
participation in the company after the
incorporation contract/ its amendment
reflecting the capital increase has been
notarized at the notary public.

6. If the User accepts the Terms, he shall
complete his information and data on the
Platform and complete the procedures of
signing the documents related to the
Company Owning the Unit within a duration
not exceeding 60 days.

7. You hereby expressly agree and
acknowledge that to ensure your security,

فيحصصتملكفىرغبتھحالةفيالمنصة
المنصة؛ علىمعروضةلوحدةمالكةشركة

وتقدیمالمنصةعلىبالتسجیلالمستخدمیلتزم.2
والتىالمطلوبةالمستنداتوصورالبیانات

(الاسمالحصرلاالمثالسبیلعلىتشمل
بطاقةمن–وصورةالھاتفرقم–بالكامل

بیاناتوأیةإلخ)السفر...جوازأوالقوميالرقم
یلتزمثمالمنصة.علىطلبھایتمأخرى

الشروط.علىبالموافقةالمستخدم
علیھاالمتفقالمواعیدباحترامالمستخدمیلتزم.3

والتوقیعالبیاناتبتسجیلالمتعلقةالمنصةعلى
حصصبشراءالخاصةالمستنداتكافةعلى
جزءوتحویلللوحدةالمالكةالشركةفي

مالكةالشركةفيالمالرأسفيالمشاركة
منعملیوم60تتجاوزلامدةخلالالوحدة
الالتزامعدمحالةوفيالطلبتقدیمتاریخ

إلغاءلنسبةیحقالشركةحسابفيبالسداد
المستخدم.لإخطارالحاجةبدونفوراًالطلب

فيالأدنىالحدیكونأنعلىالمستخدمیوافق.4
عنیقللاالوحدةالمالكةالشركةفيالمشاركة

جنیھ)100,000(مصريجنیھألفمائة
مصري

فيالمشاركةعنالعدولللمستخدمیجوزلا.5
بالشھرالشركةتأسیسعقدتوثیقبعدالشركة

رأسبزیادةالتأسیسعقدتعدیلالعقارى/عقد
المال.

استكمالعلیھفیتعینالشروط،المستخدمقبلإذا.6
المنصةعلىبھالخاصةوالبیاناتالمعلومات

علىالتوقیعإجراءاتباستكمالویلتزم
للوحدةالمالكةبالشركةالخاصةالمستندات

یوم.60عنتزیدلامدةخلال



7

prevent fraud or identity theft and to comply
with Personal Data Protection and Cyber
Crimes laws and regulations (as applicable),
Nessba will request information from you at
the time of registering your account to
confirm your identity, to allow you to open
and maintain an account on the Platform and
to use the Services. We may also request
from you to update and verify your
information from time to time. This is one
way that Nessba can ensure that you are the
only person who can access your account
through the Platform is you.

8. Nessba may delay your access to the
Platform and the Services until you comply
with this information request or other
verification steps that may be required by
Nessba at any time.

9. The User undertakes that he shall not sell his
owned quotas of the Company Owning the
Unit before the lapse of 3 calendar years
from the date of his ownership and shall
make sure to monitor the annual report of the
quotas and unit valuation issued by an
independent financial advisor in this respect
and which is issued starting from the third
year Additionally, the User shall have the
right to sell his quota after the lapse of the
third year, provided that he offers his quota to
the rest of the quota holders first and in case
none of the quota holders wishes to buy his
quota, he shall be entitled to sell it to a third
party. The quota transfer shall be regulated in
detail in the incorporation contract of the
Company Owning the Unit.

منأنھعلىھذابموجبصراحةوتوافقتقر.7
سرقةأوالاحتیالولمنعلكالأمانتوفیرأجل

وأنظمةلقوانینوالامتثالالشخصیةالھویة
الالكترونیةوالجرائمالشخصیةالبیاناتحمایة

معلوماتمنكمنسبةستطلبالاقتضاء)،(حسب
لتأكیدوذلكالمنصةعلىحسابكتسجیلعند

علىحسابكبتسجیللكالسماحأجلمنھویتك
وقدالخدمات.واستخدامبھ،والاحتفاظالمنصة
منھاوالتحققبیاناتكتحدیثأیضًامنكنطلب

الطرقإحدىھذهتعدحیثلآخر،وقتمن
الشخصأنكضماننسبةبھاتستطیعالتي

عبرحسابكإلىالوصولیمكنھالذيالوحید
المنصة.

المنصةعلىدخولكعملیةتأجیللنسبةیجوز.8
أوھذاالمعلوماتلطلبامتثالكلحینوالخدمات

تطلبھاقدالتيالتحققخطواتمنذلكغیر
وقت.أيفينسبة

المملوكةالحصصیبیعلنبأنھالمستخدمیتعھد.9
3مرورقبلللوحدةالمالكةالشركةفيلھ

لھاتملكھتاریخمنالأقلعلىمیلادیةأعوام
الخاصالسنويالتقریربمراقبةیلتزموسوف

المستشارمنالصادروالوحدةالحصصبتقییم
إصدارهیتموالذىالشآنھذافيالمستقلالمالي

بیعللمستخدمویحقالثالث.العاممنبدءا
یقومأنعلىالثالثة،السنةمروربعدحصتھ
وفيأولاالشركاءباقىعلىحصتھبعرض

یكونحصتھشراءفيمنھمأیارغبةعدمحالة
الحصصتداولتنظیمویتمللغیر.بیعھاحقھمن

للوحدةالمالكةالشركةتأسیسعقدفيتفصیلا
.
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10. Upon signing these Terms and Conditions,
the User shall submit the following necessary
documents:

● A copy of ID or passport for foreigners including
valid residence permit.

● A Power of Attorney signed by the User and
issued from the Notray Public Office- in case of
the incorporation of a new company according
to the prepared template on the Platform relate
to the incorporation of the Company.

● A statement evidencing the transfer of the
capital of the company under incorporation/
capital increase.

المستنداتتقدیمالمستخدمعلىیتعین.10
والأحكامالشروطھذهعلىالتوقیععنداللازمة

كالاتي: والموضحة
السفرجوازاوالقوميالرقمبطاقةمنصورة●

الساریة.الإقامةمتضمناللأجانب
منوصادرالمستخدممنموقعرسمي-توكیل●

علىالمعدللنموذجوفقاًالعقاريالشھرمصلحة
حالةفي–الشركةبتأسیسالخاصالمنصة
جدیدة.شركةتأسیس

البنكيحسابعلىالمالرأستحویلیفیدبیان●
المال.رأسزیادةالتأسیس/تحتللشركة

Term and Termination:

1. These Terms and Conditions shall be
effective as of the date of its acceptance by
the User, the term of which is twelve (12)
months commencing from the effective date,
and shall be automatically renewed for similar
term(s), unless terminated by either Party as
detailed below.

Either Party may terminate these Terms before the expiry
of its term, if the other Party substantially violates any of
the provisions provided for in the Terms and Conditions.
In such case, the Party wishing to terminate the Terms
and Conditions shall serve a written notice on the
defaulting party via email or a message on the Platform to
the other Party, provided that the notice shall specify the
obligation(s) violated in the opinion of the Party wishing
to terminate the Terms and Conditions, and permit the
defaulting party to remedy the violation within a period
not exceeding 15 days from the date of receiving such
notice or message on the Platform by the other Party. In
case the defaulting party fails to remedy such violation
within the above-mentioned fifteen-day deadline, the
other Party may terminate the Terms and Conditions
immediately by sending an email or a message on the
Platform to the other Party without the need for any legal
proceeding or a court ruling.

والإنھاء:والأحكامالشروطمدة

منابتداءًساریةوالأحكامالشروطھذهتصبح.1
عشراثنىومدتھاعلیھا،المستخدمموافقةتاریخ

تلقائیًاوتجددالنفاذ،تاریخفيتبدأشھرًا)12(
أيقبلمنإنھائھایتملممامماثلة،(مدد)لمدة
أدناه.المفصلالنحوعلىالطرفینمن

التيالالتزاماتأوالالتزامالإخطاریحددأن
إنھاءفيالراغبالطرفرأيفيمخالفتھاتمت

المخالفللطرفوالسماحوالأحكام،الشروط
15عنتزیدلامدةخلالالمخالفةبمعالجة

تلكأوالإخطارذلكاستلامتاریخمنیومًا
وفيالآخر.الطرفمنالمنصةعلىالرسالة

معالجةفيالمخالفالطرفإخفاقحالة
المذكورةیومًاعشرالخمسةمھلةخلالالمخالفة
الشروطإنھاءالآخرللطرفیحقأعلاه،

منأوالكترونيبریدبموجبفورًاوالأحكام
ودونالآخرللطرفالتطبیقعلىرسالةخلال

الحصولأوقانونیةإجراءاتأياتخاذالحاجة
قضائى.حكمعلى

Assignment and Amendment

The User may not assign these Terms, in whole or in
part, or transfer them to any other person, whether or

والتعدیلالتنازل
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not using the Platform; moreover, these Terms may
only be amended by Nessba and at its sole
discretion.

جزئیاًأوكلیاًالشروطھذهعنالتنازلللمستخدمیجوزلا
للمنصةمستخدمكانسواءآخرشخصلأىتحویلھاأو
نسبةقبلمنإلاالشروطھذهتعدیلیجوزولالاأو

وحدھا.لتقدیرھاووفقا

Applicable Law and Settlement of Disputes

(1) These Terms and Conditions shall be
governed by the Laws of the Arab Republic of Egypt.

(2) Any dispute arising out of these Terms shall be
referred to the competent Egyptian courts.

النزاعاتوتسویةالتطبیقواجبالقانون
العربیة.مصرجمھوریةلقوانینالشروطھذه تخضع

إلىالشروطبھذهیتعلقفیماأوعنینشأنزاعأي یحال
العربیة. مصربجمھوریةالمختصةالمحاكم

Unlicensed Use of your Account and Fraudulent
Activities

(1) The User shall notify Nessba promptly after
being aware of any fraudulent activities or
theft of his own Nessba account.

(2) A notice may be served on Nessba through
the Platform or the Email.

(3) The User agrees that Nessba is not liable for
the unlicensed use of the User or Third
Parties’ accounts on the Platform. Nessba (at
its absolute discretion) reserves the right to
suspend or cancel any transaction or use of
Nessba Platform, whenever it suspects that
its Platform is obtained or used through
fraudulent, illegal or unlawful means, or that it
involves a criminal activity, or otherwise in
case you breach these Terms.

والأنشطةلحسابكمبھالمرخصغیرالاستخدام
الاحتیالیة 

عندفوراًنسبةبإخطارالمستخدمیلتزم.1
أواحتیالعلىینطوينشاطبأيعلمھ
بھ. الخاصنسبةحسابسرقة

عننسبةإلىالإخطاراتتوجیھیجوز.2
الالكتروني. البریدأوالمنصةطریق

لیستنسبةأنعلىالمستخدمیوافق.3
المرخصغیرالاستخدامعنمسئولة

المنصة.علىالغیرأوللمستخدمبھ
تقدیرھا)لمطلق(وفقانسبةتحتفظ
أومعاملةأيإلغاءأوتعلیقفيبالحق

نسبةتشكحینمانسبةمنصةاستخدام
أوالمنصةعلىالحصولتمأنھفي

غیرأواحتیالينحوعلىاستخدامھ
ینطويأوقانوني،غیرأومشروع

فيذلكغیرأوإجرامي،نشاطعلى
ھذه. نسبةللشروطمخالفتكمحالة

Confidentiality

(1) Each Party shall keep all information, related
to these Terms, strictly confidential; such
information may not be disclosed to the
public through press releases or by any other
means without the prior written consent of the
other Party. Moreover, it shall not be
disclosed to any entity or person, except that
such information may be disclosed by either

السریة
علىبالحفاظبالالتزامطرفكلیلتزم.1

المتعلقةالمعلوماتلكافةالتامةالسریة
ھذهإتاحةیجوزولاالشروط.بھذه

الإدلاءخلالمنللعامةالمعلومات
وسائلأيبواسطةأوصحفیةببیانات
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Party with its own participation if it is required
to do so by any governmental authority,
regulatory body, or if required or authorized
by the law. The Parties also agree that any
information exchanged between them, which
bears a trademark and/or considered
confidential must be kept confidential and not
disclosed or submitted to any third party
without the prior written consent of the Party
that provides such information. The
provisions of this Article do not apply to
information already known or actually
obtained solely by means of the receiving
Party, information available to the public, or
information required to be disclosed by the
applicable law or by an order from a court or
a regulatory body.

(2) Each Party shall remain bound by the
provisions of this Article during the term of
these Terms, and such provisions shall
remain valid for one (1) year after the
termination or expiration of these Terms.

موافقةعلىالحصولدونأخرى
لاكماالآخر،الطرفمنمسبقةكتابیة
أوكیانلأيعنھاالكشفیجب

عنالكشفیتمقدأنھباستثناءشخص،
منأيبواسطةالمعلوماتھذه

كانإذاالخاصةبمشاركتھالطرفین
سلطةأيمنالأمربمقتضىذلك

كانإذاأوتنظیمیةجھةأوحكومیة
بموجببھمصرحًاأومطلوباًذلك

علىكذلكالطرفانیوافقكماالقانون.
بینھمفیماتبادلھایتممعلوماتأيأن

تعدأو/وتجاریةعلامةتحملوالتي
وعدمسریةتظلأنیجبسریة

طرفأيإلىتقدیمھاأوعنھاالكشف
إذنعلىالحصولدونالغیرمن

قامالذيالطرفمنمسبقكتابي
أحكامتسريلاالمعلومات.تلكبتوفیر

المعروفةالمعلوماتعلىالمادةھذه
فعلیاعلیھاالحصولتمالتيأوبالفعل

المتلقيبالطرفخاصةوسائلبواسطة
للعامةالمتاحةالمعلوماتعلىأووحده

الإفصاحالمطلوبالمعلوماتعلىأو
أوالتطبیقواجبالقانونبموجبعنھا
تنظیمیة.جھةأومحكمةمنبأمر

المادةھذهبأحكامملزماًطرفكلیظل.2
ھذهوتظلالشروط،ھذهمدةخلال

بعد)1(واحدعاملمدةساریةالأحكام
الشروط.ھذهانتھاءأوإنھاء

Limitation of Liability

No liability of either Party vis-à-vis the other Party shall
be excluded in relation to fraud, gross negligence,
intentional omission, or incidents of personal injury or
death arising from the negligence or actions of that Party,
or any other matter, for which the liability of that Party
may not be limited or excluded under the law. Neither
Party shall be responsible vis-à-vis the other Party for any

المسئولیةتحدید
الطرفتجاهطرفأيمسئولیةتحدیدأواستثناءیتم لا

التقصیرأوالجسیمالإھمالأوبالتزویریتعلقفیماالآخر
الناجمةالوفاةأوالشخصیةالإصاباتحالاتأوالمتعمد

أخرىمسألةأيأوالطرفذلكتصرفاتاوإھمالعن
الطرفذلكمسئولیةاستثناءأوتحدیدیجوزلاوالتي
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indirect or consequential accident or damage, or loss of
profits arising from breaching any condition of these
Terms.

تجاهمسئولاطرفأيیكونلنالقانون.بموجببشأنھا
أومباشرةغیرأضرارأوحادثةأيعنالآخرالطرف

حكمبأيالإخلالعنناتجةالأرباحفيخسارةأوتبعیة
الشروط.ھذهأحكاممن

Force Majeure

Nessba shall not assume any liability vis-à-vis the User, in
the event that it fails to perform its obligations stipulated
in these Terms, as a result of events of force majeure.

Force Majeure means any event or circumstance or a
group of concurrent events and circumstances that
cannot be avoided or predicted and fall beyond the
control of Nessba or the User, and result in or make it
impossible to perform the obligations stipulated in these
Terms, or substantially hinder such performance;
including without limitation:

● War and other hostile actions (whether
declared or not), invasion and other acts of
foreign enemy.

● Civil war, insurrection, rebellion, riots and
disturbance of public order.

● Nuclear emissions or contamination resulting
from oil, nuclear, toxic or explosive impacts
resulting from any explosive nuclear devices.

● Insurrection, riots and disturbance of public
order.

● Earthquakes or natural disasters.

القاھرةالقوة
التأخیرحالةفيالمستخدمأمامالمسؤولیةنسبةتتحمللا

إذاالشروطبھذهعلیھاالمنصوصالتزاماتھاأداءفي
قوةأحداثتعتبرحوادثأوأفعالإلىیرجعذلككان

قاھرة.
أحداثأوظرفأوحدثأيالقاھرةبالقوة یقصد

التنبؤیمكنلاكمادفعھایمكنلامجتمعةوظروف
المستخدمأونسبةإرادةعنخارجةوتكونبوقوعھا
محلالالتزاماتتنفیذاستحالةإلىتؤدىأوفيوتتسبب

وتشملجسیمبشكلالتنفیذھذاإعاقةإلىأوالشروطھذه
الحصرلاالمثالسبیلعلىوالظروفالاحداثتلك

الآتیة: المسائل

كانت(سواءالأخرىالعدوانیةوالأعمالالحرب●
والأعمالوالاجتیاحلا)أممعلنةالحرب

الأخرى.الأجنبیةالعدوانیة
وأعمالوالتمردوالعصیانالأھلیةالحرب●

العام.بالنظاموالإخلالالشغب
الآثارأوالنفطمنالتلوثأوالنوویةالإشعاعات●

أيمنالناتجةالمتفجرةأوالسامةأوالمشعة
متفجرة.نوویةأجھزة

بالنظام.والإخـلالالشـغبوأعمالالتمرد●
عنالناجمةالحوادثأوالأرضیةالھزات●

الطبیعیة.العناصر

Entire Agreement

(1) These Terms constitute the entire and
comprehensive understanding and
agreement between the Parties.

والأحكامالشروطشمولیة
والاتفاقالتفاھمالشروطھذهتمثل.1

الأطراف.بینوالشاملالكامل
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(2) These Terms supersede any arrangements,
discussions or agreements made between the
Parties before its effective date.

أوترتیباتأيمحلتحلالشروطھذه.2
تاریخقبلإبرامھاتماتفاقاتأومناقشة
الأطراف.بمعرفةنفاذھا

Language

(1) These Terms are drawn up into Arabic and
English languages, in case of any
discrepancy the Arabic text shall prevail.

(2) In witness hereof, the Terms are effective as
of the date on which the User clicks the link
of “Agree to the Terms and Conditions” in
the Platform. Further, the User declares that
he has read, understood and agreed to these
Terms before using Nessba Services and
Platform.

اللغة
باللغتینالشروطھذهحررتوقد.1

حالةوفيوالإنجلیزیةالعربیة
ھوالعربيالنصیكونالاختلاف

المرجح.النص
نافذةالشروطھذهتعدتقدم،لماوإثباتًا.2

"رابطعلىالمستخدمضغطتاریخمن
"والأحكامالشروطھذهعلىأوافق

قدبأنھ المستخدمیقركما،بالمنصة
قبلالشروطھذهعلىووافقوفھمقرأ

والمنصة.نسبةخدماتاستخدام


